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Sommarbild frén Kyrkebyn, Arvika. Hér ser det véldigt trevligt ut med kaffebord i det grona. Det var innan
utemoblernas tid, s& man tog ut salsmoblerna. Folket dr identifierade av Martha Palmgren (1913-2005) vars
mormor och morfar, liksom tvd av moderns syskon dr med pa bilden: Forst tva systrar Nyberg som hade mjolk-
affdr i Arvika, sedan Johan Olsson (1847-1922), herr Nyberg, Marta Olsson (1844—1928), Nybergs systerdot-
ter, Fema Johansson (1887—-1970), fru Nyberg, Gustaf Johansson (1890—1984) och kanske gamla fru Nyberg.
Familjen Nyberg var goda vénner till folket i Kyrkebyn. Fema (egentligen Eufemia) och Gustaf var barn i
huset i Kyrkebyn.

Mangardsbyggnaden i Kyrkebyn finns kvar, dven om den nu ligger mitt i ett villaomrade. Bilden ur redakto-
rens samling.
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Redaktorens ruta

Nér detta skrives ér jag och sdkert manga med mig
uppfyllda av den fina slaktforskardagen i Forshaga.
Mer om den i bildform i detta nummer. Har ocksa
gjort en utflykt i den del av Véstergotland som heter
Vadsbo hérad och besokt atta kyrkor pa en dag — men
det &r ju om Vérmland denna ruta skall handla

Eftersom jag fortsatt roas av att registrera kyrkbdcker
har jag de senaste manaderna sysselsatt mig med Ko-
las vigda och doda. Det ér stimulerande att fordjupa
sig i en forut ganska obekant socken. Jag har fi egna
sldktingar har. Men kyrkbdckerna borjar tidigt! Famil-
jen Faxell som var kyrkoherdar bade i Kila och Kola
hade liksom kyrkobokforingen i blodet, som Peter
Olausson skrev en gang.

Vi har fatt in lite nya antavlor — men vi tar emot fler.
Dessutom vill vi, som alltid ha artiklar.

I detta nummer luftar vi ett &mne som jag sjalv dgnat
mig at i ndstan 25 ar — om Julia Roberts virmlandska
hiarkomst. Sa blir det ocksa variation i tid och rum,

precis som det skall vara.
) 7 ,/._ ;
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Julia Roberts varmlandska slakt fick
uppmarksamhet i amerikansk tv

av Carl-Johan Ivarsson

Tisdagen den 24 november 1998 kunde Svenska Dagbladet presentera ett genealogiskt scoop. Det var rétt for-
siktigt placerat i familjesidans pagéende serie om sliktforskning. Under rubriken “Kéndisar med svenska
anor” berittade Bo Lindwall om Buzz Aldrin, Ray Bradbury, Michelle Pfeiffer och William Rehnquist. Men
ocksd om Julia Roberts — och om hennes rotter fran By socken.

Att Julia Roberts — fodd 1967 i
Smyrna, Georgia — hade svenska
kopplingar hade varit ként ryktes-
vis sedan nagra ar. Webben var se-
dan nédgra ar tillbaka en del av
slaktforskningens vardag men énnu
sa lange var det ett sétt att utbyta in-
formation. Det fanns &dnnu inte sér-
skilt manga kéllor att forska i.

Bo Lindwall hade sjalv négra ar ti-
digare redigerat en bok om kédnda
svenskamerikaner och deras hér-
komst. Han sokte vidare tillsam-
mans med forskarkollegan Dick
Eriksson och det var den senare
som med hjélp av telefonkontakter
med sldktingar till Julia Roberts i
Minnesota lyckades sékerstilla
kopplingen 6ver Atlanten.

Det &r vért att minnas att Julia
Roberts vid denna tid var en av de
storsta kvinnliga stjarnorna i Hol-
lywood. Efter genombrottet i
”Mystic Pizza” 1989 fick hon sta-
tus som superstjarna efter rollen
som godhjirtad prostituerad mot
Richard Gere i “Pretty Woman”
1990 sa kom framgangarna slag i
slag, i bl.a. ”Min béste vins brol-
lop” 1997 och ”Notting Hill” 1999.

Fran By socken

I artikeln sammanfattade 1 kort-
het att Julias morfars mor Elin
foddes 1884 i By socken i
Viérmland. Nir familjen fyra ar
senare flyttade till Amerika blev
namnet dndrat till Eleanor eller
Lenore. Efter nagra ar i Brai-
nerd, Minnesota flyttade famil-
jen till Minneapolis. Elins far
Johan Jansson var fodd 1859 i
Olserud och modern Emma
Kristina Karlsdotter var fodd
1858 i Lungsund.

Jag fick upp Ogonen for artikeln
och kontaktade Bo Lindwall. Han
skickade mig de fa uppgifter han
hade om familjen — det hér var all-
deles nyupptickt information.

De nidrmaste méanaderna &dgnade
jag ritt mycket tid at att utforska
Julia Roberts svenska anor. En
gren fanns pa Varmlandsnis och i
norra Dalsland, en gren runt Lung-
sund och Féarnebo. Samtidigt sa lo-
vade jag att ligga lagt utat efter-
som Dick Eriksson och Bo Lind-
wall ville uppmérksamma detta i
lampligt forum.

> B g (4

Allt fick en ny vindning efter
Slaktforskardagarna i Karlstad i
september 1999. Da blev jag inter-
vjuad av VEF:s reporter Eleonor
Park-Edstrom och blev tillfragad
om jag upptiackt ndgot sirskilt in-
tressant i min slaktforskning. Jag
niamnde dd mer i forbigdende att
jag utforskat Julia Roberts svenska
rotter.

Denna nyhet blev huvudnumret i
VF:s reportage fran Slaktforskar-
dagarna. Sa laser forstds dven riks-
tidningar vad lokala blad skriver.
Expressen ringde och ville gora en
telefonintervju. De ringde en fri-
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Julia Roberts morfars mor Elin Maria med fordldrar i husférhérsidngden for By 1886-1894. Liingst till hoger star notisen om att
familjen utvandrat till Norra Amerika 1887. Bildkdlla: Arkiv Digital.
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lansfotograf i Karlstad som ville
fotografera mig vid By kyrka. Det
blev ett uppslag om amerikanska
kéndisar med svenska rotter med
Julia Roberts som ett huvudnum-
mer. Jag fick for ett kort slag upp-
leva att vara i rampljuset. Troligen
var nyheten ocksa pa lopsedeln i
Virmland — foga forvanande.

Negativ reaktion

En reagerade dock mycket nega-
tivt pa publiciteten, Dick Eriksson.
Han ringde mig och skillde ut
mig, eftersom jag sprackt hans ny-
het. Han hade ocksé ringt till
Séffle-Tidningen och enligt egen
utsago forbjudit redaktionen att
skriva om Julia Roberts.

Det var den sista kontakten med
Eriksson. Det gjorde ocksa att min
lust for &mnet minskade, dven om
jag fick anledning att se pa filmen
”Erin  Brockovich” med Julia
Roberts i en ny mer dramatisk ti-
telroll 1 Arlington, Virginia i april
2000.

Den enda publiciteten vid denna
tid var en artikel i “Tidningen
Land” hosten 2000. Saken disku-
terades forstds i Siffle och jag
minns att det fanns en pataglig
stolthet. Méanga tyckte att vi borde
bjuda Julia Roberts till Séffle. Na-
gon tyckte att kommunen borde
skdnka henne en tomt. Sjdlv var
jag skeptisk till att hon skulle vara
intresserad och dessutom torde det
vara ytterst svart att fi kontakt
med en stjdrna av den kalibern.
Sociala medier fanns &nnu inte
och det fanns fa mojligheter till di-
rekt kontakt med Hollywoods
stjérnor.

Med tiden blev dock uppgifterna
om Julia Roberts virmldndska
sldkt tillgénglig for alla via Varm-
lands Slédktforskarforenings hem-
sida.

Aren gick, och ibland gavs Julia
Roberts varmldndska (och dals-
landska) rotter uppmaéarksamhet.
Torsten Fransson fran Edsleskog
tog upp saken i sin serie av bocker
om hemsocknen. Det var Julias
morfars morfars farfar Per Nilsson
Hilsman, soldat i Halshult i Olse-
rud som var fodd 1775 i1 Halne i
Edsleskog.

Finding Your Roots

Men nu var det januari 2023. Mer
an 24 ar hade gatt sedan Svenska
Dagbladets lilla artikel blev publi-
cerad. Mycket har hint i sldkt-
forskningsvirlden. Det yppar sig
standigt nya mojligheter for att
béade hitta kéllor, publicera ny in-
formation och knyta kontakter.

Det finns i Sverige och andra lén-
der flera tv-program med slékt-
forskningstema. Brittiska “Who
do you think you are” fr&n BBC
blev i Sverige ”Vem tror du att du
ar” och blev en stor succé i SVT.
Konceptet har salts till fler ldnder,
bl.a. till NBC i USA. Hér ar en
kdndis huvudperson, som far sin
sldkt utredd och far gora ett besok
i sin sldkts spar och kanske triffa
hogst levande slikt.

Ett liknande program dr “Finding
Your Roots” som sénds i ameri-
kanska public service-kanalen
PBS sedan 2012. Programvérd &r
Henry Louis Gates Jr, en afroame-
rikansk professor i litteraturveten-
skap vid Harvard University. Har
ar det 1 regel tva huvudpersoner i
varje program, kéinda personer
som fitt sin slidkt utforskad och
som presenteras med ronen i sam-
tal med Gates 1 form av en bok.
Nagra fysiska besok pé sléktplat-
ser gors dock inte.

Sedan 2012 har manga skédespe-
lare, politiker, idrottare och andra
kénda amerikaner fétt sin familje-
historia presenterad av Gates och
hans team. S& inleddes i januari
2023 programmets nionde sdsong
och avsnitt 87.

Huvudpersoner hér var skddespe-
larna Edward Norton och Julia
Roberts. Norton &r en kind skade-
spelare, men ocksa mycket histori-
eintresserad och sjilv slédktkunnig.
I avsnittet kunde det klarldggas att
han verkligen 4r en éttling till
Pocahontas. Nagot som han sjilv
trott vara en slaktmyt.

Men det ér forstés Julia Roberts vi
skall stanna for hér. Julia Roberts
ar idag 55 ar. Hennes karridr har
gétt vidare och hon behéller sin
stjarnstatus d&ven om hon idag inte
har de roller hon hade i trettiodrs-
aldern. Hon har fem génger toppat
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People Magazines listor over virl-
dens vackraste mdinniskor. Det
breda leendet bestar.

Efter att ha diskuterat Julias vig
till framgang, s& diskuterar Julia
sina fordldrar och deras ambition
att bli skadespelare. Julia kénde
forstas till att hennes mamma var
fodd 1 Minnesota och hade hort
beréttelser om att familjen egentli-
gen skulle komma fran Sverige,
men hade ingen aning om detta
var sant. Svenskarna &r en synlig
etnisk grupp 1 Minnesota, men
langtifrdn alla Minnesotabor har
rotterna har.

Morfars mor

I 1940 ars folkrdkning (census)
finns Julias mamma Betty Lou Bre-
demus tillsammans med sina for-
dldrar, bror och farmor, Lenore
Bredemus, 56 ar, fodd i ’Sweden”.
Lenore ar den ovan nidmnda Elin
Maria, fodd 30 april 1884 1 Sverige.

Hur kénns det att se detta i svart
och vitt fragar programvérden:
”Pretty cool” ér Julias svar. I pro-
grammet fir vi se en inzoomning
mot en fodelsenotis i en svensk f6-
delse- och dopbok. Inte for att de
amerikanska tittarna ser nagon
skillnad — men det &r faktiskt en
annan fodelsenotis i By forsamling
som fokuseras! Det &r en annan
Elin, fodd i september 1884 i
Saffle koping som far representera
sin namne, som da var fodd 1 Sund-
storp i By. Julia laser: ”Johan John-
son and Emma Christina Karlsdot-
ter” — med viss tvekan. “Det dr si
kért, att tinka sig att hon doptes”.
Dar ar kyrkan dir hon doptes siger
programvirden. “’Oh, really!” ut-
brister Julia nir hon fér se en bild
av By kyrka. ”Kyrkan finns fortfa-
rande dér!” konstaterar hon.

Vi tanker oss Sverige som en idyl-
lisk plats ddr ménniskor hade det
bra, konstaterar Gates. Bilder vi-
sas, som sdkerligen kommer fran
Sverige men som inte dr autentis-
ka bilder av Julias forfader. I an-
tridet tonar Elin Marias fordldrar
fram, och de var ”Statares” sédger
Gates.

Statarliv

Detta ar helt riktigt, Johan noteras
som statdrdng, forst fran 1883 i
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By kyrka fick uppmdrksamhet i amerikansk television. Sa hér sdag kyrkan ut 1904. Foto: Riksantikvariedimbetet

Kyrkerud i By och sedan fran fol-
jande ar, Elin Marias fodelsear, i
Sundstorp. Han ar fodd 1859 i
Prastgarden i1 Olserud och har
ocksa bott 1 S6dra och Norra Hok-
hult i samma socken, Smedstad i
Botilsdter och Ramstad i Soédra
Ny.

Niér Gates talar om statarna note-
rar han att de levde i ett system
som holl dem utfattiga. I bild ser
vi foton som mahénda Julia upp-
fattar som autentiska men som
inte kommer fran Sifflebygden.
Statare levde med nidstan ingen
kontantlon utan bara bostads- och
naturaerséttning. “Kanske var det
dérfor som ingen pratade om det”,
konstaterar Julia, uppenbart tagen
av detta. Gates understryker én
mer att statare var en verklig un-
derklass i det svenska samhallet.

Julia konstaterar att det maéste
vara ett forfarligt liv. Gates pre-
senterar da listan pd emigranter
fran skeppet ”Orlando” som ldm-
nade Goteborg den 1 april 1887.
”Johan Johnson, 27, birthplace
By, Vermland, destination Min-
nesota” laser Julia och fyrar av ett
leende.

”De var modiga att 1dimna Sverige
med tva sma barn”, konstaterar Ju-
lia. ”Oh my gosh” &r Julias kom-
mentar.

Istdllet for vara en jordlds statare i
Sverige blev John rormokare i
Amerika. Julias sldkt dr nog den
mest fattiga jag utforskat under 35
ar av sléktforskande. Néstan ingen
verkar ha dgt sin jord — hér 4r sta-
tare, torpare, smeder, dagkarlar,
soldater och andra i liknande rol-
ler. Ett undantag &r bruksskrivaren
Lars Jolander, som ocksa var bor-
gare 1 Filipstad.

Avsnittet om Julias morfars mors
familj avslutas med ett hopp bakat
ini 1700-talet. Julias morfars mor-
mors mormors fordldrar Jonas
Mansson Laback, fodd 1755 i
Lungsund, bodde i ’small towns
in Varmland” och Maria Johans-
dotter fodd 1756 1 Férnebo.
”That’s a cute name” séger Julia.

”Du har kommit tillbaka till 1756”
sdger Henry Louis Gates Jr, tjugo
ar fore USA blev USA. ”Det kallar
jag tungt svensk” séger Julia. ”Jag
kommer att vara olidligt svensk
nu” sdger Julia. Jag kan ett svenskt
ord, séger Julia. "Hejd4a” — men ty-
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varr tror Julia att d&r samma ord
som “Hello”.

I resten av programmet far vi folja
Edward Nortons familj, men ock-
sé avslojas Julias rotter 1 den ame-
rikanska sodern pa faderns sida.
Och slutligen, visar det sig att
Edward Norton och Julia Roberts
ar DNA-kusiner.

Sa nu kéanner Julia Roberts till sin
koppling till Séaffletrakten. Det
finns ocksa levande men avldgsna
slaktingar 1 Varmland. Vad detta
kan leda till far vi se.

Losenordsbyte

VA nr 2 innebér ocksa byte av
16senord pa VarmlandsRot-
ters medlemssidor.

Nya losenordet finns vid ad-
ressen pa det omslag som tid-
ningen kommer med.
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Hur jag fick en varmlandsk “syster”

Naér jag skulle skicka in mitt test till
FamilyTreeDNA skulle jag uppge
min &ldsta kidnda ana pa den raka
faderslinjen respektive moderslin-
jen.

Sent pé kvéllen fredagen den 13 ja-
nuari 2017 letade jag efter den
dldsta anfadern men hade kort fast,
kom inte lédngre. Ténkte, hur ska
jag kunna f4 hjélp med att hitta ho-
nom?

Jag &r med i manga grupper pa Fa-
cebook som tar upp sldktforskning
i olika férsamlingar, 14n, om sme-
der, bergsmin, valloner, skogsfin-
nar eller specifika personer till ex-
empel Stockhaus, Lang Kristoffer
Honkainen. I nistan alla hittar jag
samma kénda ansikten och namn.
Ett séddant var Ann-Christin. Vi
hade tidigare konstaterat att vi &r
slakt pa langt hall genom Gevert,
Honkainen och Kukkonen och
hade borjat chatta lite mer person-
ligt med varandra. Hon berittade
att hon &r ett av fem barn i sin fa-
milj. Bada hennes systrar hade ty-
vérr avlidit och hon saknade dem
sa mycket, berdttade hon. Jag som
har tvd broder men ingen syster,
fragade lite forsynt om inte jag
kunde 2 bli hennes syster. Hon ac-
cepterade med gliddje mitt forslag!

Eftersom hon bor i Varmland vari-
frdn min anfader kom skrev jag ett
PM till henne:

Halgdns kanjon i Ekshdrad

och bror!

av Christina Weigel

”Hej och go’kvill! Har en fraga
till dig som é&r vdrmlanning: Tra-
neberg i Gustav Adolf - kdnner du
till det? Déar foddes min avldgsnas-
te ana pa faderssidan Jons Petters-
son 28 september ar 1750. Han ar
min farfars farfars farfars far. Hans
far hette Petter Jonsson och var
fodd 1729. Mer vet jag inte om ho-

ER]

nom.

Efter bara nagon minut sag jag de
tre punkterna dansa, de som indi-
kerar att mottagaren haller pa att
skriva ett svar.

”Kénner vl till Gustav Adolf och
har hort talas om Traneberg.
Gustav Adolf ligger bara ca 2,5
mil ifran dér jag bor. Byn ligger
inte sd langt frdn dalagransen,
manga av mina anor kom frén de
trakterna.”

\_'_/

i borjan av hennes sliktforskning
och man hyrde filmrullar och satt i
ett morkrum pa bilioteket och
forskade. Hon avslutade med att
skamta: ”Skulle inte bli forvanad
om ni ocksa ar slakt — haha!”

Jag fortsatte: ”Jag gar in 1 Arkiv
Digital och kollar. Det kan mycket
vél stdimma med att Lars mamma
hette Gunla (Gunilla) eftersom
Annika dog 1788.” JAJAMEN-
SANIN

”Stammer det, dr ni sldkt? Da ar
jag slékt plus ingift slikting med
dig”!!!

Nu hade klockan hunnit bli 23:48
- fredagen den 13:e — dé jag hitta-
de en ny sldkting. Snacka om
TUR-dag!

Sommaren éret ddrpa gjorde jag

\_'_/

& Gunilla Larsdotter
* 1761 Gustav Adolf / S
T 1839-08-21 Deglund, Gustav Adolf / S

O

Torpare
Blev hégst 78 ar

& 128 Jans Pettersson & 129
* 1750-09-28 Traneberg, Gustav Adolf /S
1 1815-12-09 Deglund, Gustav Adolf / S

Blev 65 ar

Annika Jonsdotter
* 1752-05-20 Ramsberget, Rammen/ S
1 1788-03-20 Deglundstorpet, Gustav Adolf / S

Blev 35 ar

Jag fortsatte friga om hon hindel-
sevis har denne Jons Pettersson,
torpare 1 Traneberg, bland sina
anor. Hon kom dé att tdnka pé sin
morfars far som hette Pettersson
och f6dd i Tyngsjo. Hon skulle tit-
ta bland sina papper.

Efter en stund kom en fraga: “Het-
te hans fru Gunla?” Nej, hans fru
hette Annika Jonsdotter fodd 1752
i Rémsberget. Jons och Annika
slutade sina dagar i Deglundstor-
pet, svarade jag.

Hon skrev da att hennes
da nyblivne man har en
anfader med samma
namn och fodelsedata 1
G.A., men namnet pa
bostillet hade hon inte
antecknat. Denne Jons
hade en fru som hette
Gunla. De hade en son
vid namn Lars fodd 9
december 1789 i Deg- E
lund. Nu kunde hon ha 2
gjort fel med fruns ©

tillsammans med min man en
sldktresa till det skogbeklddda ber-
gens, sjdarnas och LUPINERNAS
landskap - VARMLAND.

Den forsta dagen besokte vi slak-
tingen Monica Zetterlunds mu-
séum i Hagfors tillsammans med
min "viarmldndska syster" Ann-
Christin.

Dérefter hirlig samvaro i hennes
hem i Uddeholm.

namn, eftersom detta var Hembygdsgarden Karmenkynna i Lekvattnet
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Pé formiddagen foljande dag gjor-
de vi en tur runt sjon Deglunden
till bl.a Gustav Adolfs kyrka.

Pé eftermiddagen besokte vi min
slakting Monika i Svenshult pé
Hammard dér vi tittade pa kort i
ett gammalt album. Hon vet
enormt mycket om var gemensam-
ma slakt.

Dag tre blev det en utflykt till Eks-
hérad och Halgans kanjon.

Sedan besokte vi Lekvattnet och
hembygdsgarden Karmenkynna
for att fa en liten inblick i hur
vara skogsfinska sldktingar lev-
de..

Dagen dérpa styrde vi kosan till
den underbart vackert beldgna
Rémmens kyrka dér formodligen
de flesta av mina anfiader och -
modrar blivit dopta, konfirmera-
de, vigda och begravda.

Dér anslot sig ocksa min farfars
morbrors sonsons sonson Bertil.

Vi vandrade runt pa kyrkogérden
dér tyvérr inga sléktgravar finns
bevarade, bara en gjutjarnsurna
som bevaras som kulturgrav. Dér
finns min farfars mor Alma Char-
lotta Forsbergs man, méistersme-
den Karl Erik Forsells aska om

jag forstatt det hela rétt.

Flyttnings-
langder

I samband med att vi hade ar-
betsmarknadspersonal, som regi-
strerade fodde, vigde och dode
till vért kyrkboksregister, regi-
strerades dven ett antal flytt-
ningsldngder. Registret dr langt
ifran komplett, men ndr det 4nda
ar gjort, sa gor vi materialet till-
gingligt for vara medlemmar pa
Viarmlandsrotter. Registret &ar
inte pa nagot sitt kontrollerat el-
ler iordninggjort utan presenteras
1 befintligt skick. Urval gors med
filtret i Excel. Mer information
finns i Excelarkets informations-
flik.

Registret ligger i1 en Excelfil och
innehaller over 90.000 poster.
Du maste darfor ha ett program
som kan ldsa denna dataméngd i
xIsx-filer. Ladda ner registerfilen
till din dator for att kunna anvan-
da den till fullo.

Foljande socknar finns med i oli-
ka omfattning: Botilsiter, Bro,
By, Eskilsater, Huggenas, Kila,
Langserud, Millesvik, Svanskog,
Sédra Ny, Tveta, Vitsand, Olse-
rud.

Lunch pa Anna
Karolinas kok i

Bertil Forsberg,
Christina Weigel,

Langban. Fran vinster:

Friedrich Weigel och
Marianne Andersson




Hitta slakten (och en massa
annat) i tidningarna

Pa KB, Kungliga bibliotekets sida
Svenska tidningar https://tidning-
ar.kb.se, finns dldre svenska dags-
tidningar tillgingliga att lasa via
natet.

Fakta: KB och Riksarkivet har
1 ett gemensamt projekt digitali-
serat och publicerat svenska

dagstidningar. Upphovsritten
stracker sig 115 ar bakat, vilket
vid projektets 2022 innebar

fram till och med 1906. Sam-
lingen uppskattas till cirka 1
900 titlar fran 1645 till idag.

Nér man soker i dldre tidningar far
man direkt upp sidan dér avsnittet
med sokordet forekommer marke-
rat med gult. Bland de nyare ér-
gangarna far man ibland traffar
som &r lasta for ldsning och 1 sa
fall far man ta hjilp av tidningen
eller biblioteket for att ldsa origi-
naltexten.

I sokningen kan man viélja att skri-
va ett sokord eller att vélja en tid-
ning och en tidsperiod. Om man
inte vet exakt vad tidningen hette
vid den tid man soker pa kan det
vara en fordel att soka i samtliga
tidningar. Det kan ju ocksé hénda
att personer dyker upp i en annan
del av landet. Nagra exempel pa
antal traffar i ndgra av tidningarna:

e Varmlands Folkblad (147 421)

e Wermlands Léns Tidning
(3 321)

e Nya Wermlandstidningen
(199 075)

Det finns ocksa en del lokala tid-
ningar som Arvika Nyheter (54
422), Karlstadstidningen (29 585),
Kristinehamnstidningen (6 040)
OSV.

Tyvérr ar det lite svart att hitta pa
sidan, men det finns en lathund
som hjalper till med att f& mer ex-
akta sokningar: https://feedback
.blogg.kb.se/forums/topic/lathun-

av Anneli Johannesson

dar. Aven lathunden &r lite svar-
last, men det kan vara véart besvi-
ret att forsoka.

Det giller att forsoka begrinsa
sokningen, och det géar att gora
aven med enstaka ord. T ex kan
man soka pa ovanliga efternamn
eller namn pd mindre orter. Och
lite tur kan ocksd behdvas. Det
finns en valdig méngd intressanta
artiklar om stort och smatt om
man lyckas hitta dem.

Ett exempel — en dja-
vulsk prast i Norra Finn-
skoga

Jag sokte pa nagra olika ortsnamn
nér jag rékade hitta en intressant
artikel. Den ger inte ndgra direkta
upplysningar om ndgon av mina
anor, men den berittar en del om
de problem de hade.

I denna tid da man var beroende av
kyrkan och présten pa ett helt an-
nat sdtt &n man ir idag hade man
under tva och ett halvt &r en prést,
kapellpredikanten K M Almqvist,
som verkar ha varit rena mardrom-
men. Artikeln &r ett referat frén en
biskopsvisitation i Holjes i juli
1875. Visitationen genomfordes
efter anklagelser fran bade kyrko-
herden och férsamlingen.

Almqvist verkar ha gjort alla fel
man kan tdnka sig, slagits, ljugit,
forolampat, lurat till sig pengar
osv. Bland annat krdvde han att
nattvardsbarnen for undervisning-
en skulle gé till Djdkneliden dvs
Sodra Finnskoga kyrka som da lag
i en annan socken. Dit &r det fran
Norra Finnskoga kyrka i Holjes
nistan 3 mil 6ver skogen, och om
de kom fran t ex Aspberget blev
det ytterligare ett par mil enkel
vig. For detta hade kyrkoherden
anmailt honom till biskopen for
tjdnstefel da det var och emot lag
och forfattningar. Biskopen ut-
tryckte ’sin stora ledsnad och for-
klarade att ett sddant olyckligt for-
hallande med nattvardsldsningen
for framtiden ej far fortfara’.

8

Kapellpredikanten Almgqvist som student.
Foto ur C. V. Bromanders samling

I artikeln stdr det ocksa bland an-
nat att han blivit instdimd till Ovre
Alvdals haradsrétt for tva slagsmal
dar blod flutit, och att han offentli-
gen forolampat kyrkoherden.

Hela artikeln finns att l4sa i Werm-
lands Léans Tidning pa den hér ad-
ressen: https://tidningar.kb.se/
2808907/1875-07-28/edition/
146978/part/1/page/2.

Sammanfattat fran Karlstads
stifts herdaminne, Edestam,
s 4:69:

K M Almgqvist var f6dd i Torp,
Kila 14/9 1846, prastvigd i
Stockholm 1870, dod i Blom-
skog 4/6 1921. Han tjanstgjorde
i Vitsand, N. Ny, Frandefors,
Stavnés, Gasborn och Kristine-
hamn innan han 1873 blev ka-
pellpredikant i Norra Finn-
skoga. Han blev efter biskops-
visitation varnad och forflyttad
dérifrdn och hade sedan tjanst i
Sillerud, Trankil och Blom-
skog.

Enligt biskopen var detta en av
de otrevligaste forrattningar han
haft att utfora. Omdomet blev
“en nitisk och allvarlig prést
men av ett obandigt och harsk-
lystet lynne”. Almqvist verkar
ha lugnat sig for senare i livet
betecknade biskopen honom
som “en galant prast”.



‘ LEE T
6:0. Norra Finnskoga hade till pastors-embetet
ingifvit foljande klagoskrift, som foredrogs:

“Till pastors-embetet i Norra Finnskoga
socken.

I bland de anmiirkningar vi hafva emot
vir kapellpredikant, herr pastor K. M. Alm-
qvist, kunna foljande siirskildt anforas och|
bevisas, nemligen: '

1:0. Att han Ofvat dtskilliga ginger slagsmal,
och sjelg alltid varit den anfallande & de
personer han misshandlat.

2:0. Nekat qvinnor undergd absolution.

3:0. Viigrat att forritta barndop. ;

4:0. Nekat personer nattvardsging, utan upp-|
gifvet skil.

5:0.  Offentligen beskyllt kommunalndimnden haf-
va tagit mutor, dd de i saker haft annor-
lunda dsigter dn han.

6:0. Vid allmiinna sdviil kyrko- som kommu-

1 nalstiimmor visat ett forargelseviickande upp-
forande och vredesmod samt nekat ristbe-
riittigade personer i stiimman dcltagu s0m
¢j gillat hans #sigter.

7:0. Den 14 sistl. mars kungjordes frin pre-
dikstolen, att han ej under dret imnar hilla
nattvardsliisning, utan hiinvisade drets natt-
vardsungdom till Djekneliden.

8:0. Vid bestk i enskildta hus inom forsam- |
lingen visat sig triitosam och forargelseviic-
kande.

%:0. 1 sina lﬁneuppbﬁrdslmngder pifort en del
loneskyldige personer storre lomebelopp din
kongl. resolutionen angiende kapellpredikan-|

tens 16n _ﬂmfﬁrmﬂler. 1

10:0. Den 28 sistlidne februari uraktldtit att
frin predikstolen uppliisa 28 § af kom. stim-
mans protokoll den 21 i samma mdnad, e-
medan densamma var stridande mot hans
dsigter; —

Och fér att vinna riittelse hiirutinnan anhilla
undertecknade virdsammast att kyrkostimma
hilles med Norra Finnskoga forsamling si snart
som "mdjligt for fattande af beslut, om forsam-
lingen vill anmflla pastor Almqvist till dtal i
h. domkap:t, eller i{innu hilllve begiira haus endt-
ledigande hirifrin.“

(En mingd underskrifter.)

\X/ermlands
Slagte-Bok
digitaliserad

av Gunnar Jonsson

Da jag bérjade gora samlingar till
flera grenar af Wérmelands Historia,
fann jag genast, att Genealogiska
kundskapen var mig oundgdngelig,
till forfattande af di férekommande
Personers riktiga Biographier. Jag
borjade fordenskull strax, att géra
mig behorigen underrdttad, om mina
Landsmdnns Sldgter, och har sdledes
Stdndigt ifrdn bérjan arbetat pd sam-
manfattande af Deras Sldgt Register.

Ja s& borjar Fridric Fryxell sitt verk
med 284 sldkttabeller med varm-
landska sldkter. Detta tillkom runt se-
kelskiftet 1800.

Ett projekt som tog sin start, blev
snabbt stéllt pa dnde nir det visade sig
att de tre exemplaren som finns av Fr-
yxells Slagte-bok, inte var identiska.
Tanken var att aterskapa namnregist-
ret, som ar skadat och svarlédst. Dock
inte pa samma stélle i de tva exemplar
som dels finns pa Karlstads Stadsbib-
liotek, dels finns pa mikrokort. Exem-
pelvis finns slakten Bengtsing enbart
1 det ena exemplaret. Detta medfor att
sldkternas tabeller far olika nummer.
Sa ett namnindex gjort efter Karl-
stadsexemplaret ar helt oanvédndbart
for den som laser mikrokorten. Dess-
utom dr bade exemplaren i Uppsala
och Stockholm mikrofilmade.

Slaktboken har funnits pa mikrokort,
men dérefter varit svar att komma at.
Pé initiativ av Niklas Kant har fore-
ningen dérfor bekostat en digitalise-
ring av Uppsala-exemplaren. Dessa
finns nu tillgdngliga via plattformen
Alvin. Slagteboken &dr uppdelad i tva
volymer.

Ga till www.alvin-portal.org och sok
efter ”slagtebok” sa hittar du den!
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Olav den helige och korset i Dalby

Ett skil for medeltidens pilgrimer
pa vdg mot Trondheim och Olav
den heliges reliker att vélja vigen
utefter Klardlven skall ha varit att
kungen sjélv en gang hade fardats
hér, ndmligen da han 1030 éater-
vinde fran landsflykten hos sva-
gern, den ryske storfursten Jaros-
lav. S& menar Arvid Ernvik i sin i
sammanhanget inflytelserika bok
Olof den helige och Eskoleia
(1955)! och hans uppfattning har
upprepats i senare, osjalvstindiga
arbeten.

Kéllorna till Olav den heliges his-
toria utgdrs frimst av samtida
skaldedikter och senare tillkomna
sagor (beréttelser), som i sin tur
kan indelas i separata Olavssagor
och sddana som ingar i verk som
tiacker langre tidsperioder. Att han
pa sin vdg fran Ryssland till Stik-
lestad 1030 passerade Sverige kan
tyckas vara givet redan av geo-
grafiska skél, och i Sigvatr Poroar-
sons Erfidrdpa fran omkring 1040,
liksom hos Adam av Bremen
(1070-talet), uppges att kungen i
denna sin sista strid hade hjilp av
manskap Osterifran, svearna, eller,
som Adam skriver, fran sveakung-
en.2 Om kungens exakta vigval
ger dock dessa bada kéllor ingen
upplysning, och sagalitteraturen
lamnar motstridiga besked i fra-
gan. Ett stort arbete har nedlagts
pa att kartlagga kéllorna till de oli-
ka Olavssagorna — varav vissa ar
bevarade (helt eller delvis) medan
andra &r forlorade eller blott antag-
na — och sagornas inbordes slakt-
skap, men uppgifterna om rutten
1030 léter sig inte inpassas i dessa
stamtrd. Ingenstans i det samlade
materialet uppges emellertid ut-
tryckligen att aterfirden gick via
Viarmland.Det dr ocksa, som den
norske historikern Jorn Sandnes
har fastslagi ”spilt skarpsindighet
a prove & kartlegge kongens ne g/
aktige rute fram mot Stiklestad”

Emvik (och hans eftersdgare) har
dock inte grundat sin uppfattning
om Olav Haraldssons vistelse i
Klardlvdalen 1030 pa ndgon ana-
lys av sagalitteraturen. I stillet ut-

av Lars Erik Westlund

gors bevisningen av en sdgenartad
uppgift, som har getts status som
historisk kidlla. Den hoga virde-
ringen ar dock foga underbyggd
dé sdgner om denne helgonkung
har uppstéatt langt efter hans dod —
dven efter reformationen — och
knutits ocksa till bygder diar han
aldrig har varit4 Redan Ludvig
Daae konstaterade i sitt arbete
Norges helgener (1879) att det har
funnits och dnnu finns en méingd
Olavssdgner men att inte alla av
dem ar av gammalt datum: “Det
var ikke alene gamle Traditioner,
som havde holdt sig hos Almuen,
men disse vare i Tidens Leb
jevnlig foregede ved nye Opdigtel-
ser”d Signerna om Olav den helige
var med andra ord allméngods;
helgonet var sa namnfraeg at fort-
jeljingane om han fann innsmett
alle stader,” som den norske folk-
livsforskaren Olav Bg skriver. 6

Ocksa i Klardlvdalen har Olavssa-
gner forekommit. Vid 1683 ars an-
tikvitetsrannsakning uppgavs att
det ”Berittes och att Sancte Olof.
War af Pafuen uth sendt att Wedh
Wadstena och i desse orter Att
Tranhem att stilla folket utj lika
ordningh med Romerska Rikett. ar
sedan dood och i Tranhem Begra-
fuen.”” Vidare nimner Ekshérads-
prosten Bengt Piscator i en skri-
velse fran 1736 eller 1737 att det i
Alvdals pastorat berdttas “gamla
Sagor” om bl.a. ”Konung Olof”,
men utan att nirmare precisera
s1g 8 Den i nutida litteratur som

“tradition” betecknade uppgiften
att kung Olav ar 1022 frn Vaaler
i Soler i Norge for Oster och krist-
nade denna bygd”, varmed skulle
isyftas Dalby socken,” bygger
déremot pa en misstolkning av en
passus i Snorre Sturlassons Olavs-
saga 1 Heimskringla; med fardrikt-
ningen “0ster” eller “6sterut” i re-
dogorelsen for kungens hardhénta
kristningskampanj i denna del av
Norge avser Snorre i sjdlva verket
rutten fran Romerike och Nittelva
till Solgr, varifran han atervinde
till Romerike. !0

Den berittelse som Ernvik stdder
sig pa kretsar kring en korsres-
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ning, nagot som han finner sérskilt
tungt vigande med tanke pa fore-
komsten av ett kors i Eidskog, vil-
ket enligt en uppgift fran 1394
skall ha rests till minne av att Olav
den helige en géng vilat dir, och
dé Snorre Sturlasson i sin Olavssa-
ga omtalar korsresningar pa andra
platser. Om detta kors, beldget i
Stommen i Dalby socken, beritta-
des foljande vid 1683 érs antikvi-
tetsrannsakning men — mérk val —
utan att det sammankopplade med
Olav den helige:

”Wed Ofuere Gamble dalby ki-
orkia J dalby Sochen har sttt ett
Stortt trikorss. Allner langdt el:r
hoogdt uthom for kidrkeportten,
och Wed samma korss Varet en
Offrekista, dee Son- el: hellgo-
dager ingen Gudtztienst War i
kiorkan, hafuer likudll Nagre af
Allmogen gaadt till korsset och
offrat utj kistan for sine Siuka
dee hemmehade. men der nagon
oflitigh uar utj gudztiensten, for-
brddde Andre Allmogen honom,
sade den gaar huarken till korss
el: kiyrkia, huar af her i orten det
ordspréket kommitt dhr”.11

Detsamma aterger Erik Fernow
efter en med denna kélla besléktad
handling i sin Varmlandsbeskrlv—
ning  (1773— 79) pa ett annat
stille i sin bok har han dartill
foljande uppgift:

En Dberittelse innehéller, at
OLOF Helige hir [= i Dalby
socken] uprest et Kors, sedan
han forwandlat nagra Troll til
stenar, da han for hérigenom
til Nerike. Trollet skal hafwa
tiltalt honom: Kong OLOF
med dit pipuga skédgg,/ Du
seglar fOrndr min badstu-
guwigg; och Konungen skal
hafwa swarat: Du Troll med
din rack och ten skal bli i sten/
Och aldrig mer gora Skeppare
men!3

Dialogen mellan den seglande
kungen och det spinnande trollet
(’rack och ten”) som Fernow an-
for har identifierats med nagra rad-



er i en visa om en kappsegling till
Trondheim om Norges krona mel-
lan Olav den helige och hans halv-
bror Harald Hardrdde som i verk-
ligheten stred pa broderns sida vid
Stiklestad)!4 Visans omkvide (i
moderniserad svensk tappning)
”Det ér sa fagert i Trondheim att
vila” har medfort att den av vissa
uttolkare har betraktats som en pil-
grimssing,!5 och dess forekomst i
Klardlvdalen — pa denna grund —
har ddrmed framstatt som naturlig.
Men kungens kamp mot trollen har
skildrats ocksa i sdgenform inte
bara hos Fernow och har dérvid
forbundits med skilda bergstrakter
i nirheten av nagot vattendrag.!®
Trollstriden &terges dessutom i
senmedeltida kyrkmaélningar,
framfor allt i Milar- landskapen.!”
Snarare 4n att dessa rader (och bil-
der) i varje enskilt fall skulle utgo-
ra rester eller minnen av en visa
med ett betydande antal verser
tycks alltsd kungens kraftmétning
med trollen och den karnfulla, rim-
made ordvéxlingen ha levt sitt eget
liv — och @ven om visan har varit
kénd pa en viss ort sdger det for-
stds ingenting om orsaken till att
den har sjungits just dar.

Vad giller kungens strid med trol-
len och hans korsresning i Dalby
foreligger dven andra omstindig-
heter som maste beaktas. Det har
tidigare inte uppmédrksammats att
Fernow omné@mner detta trollmote
vid tre tillfdllen fore utgivningen
av  Virmlandsbeskrivningen.18
Forsta gangen det sker dr i hans
handskrift Archivum Wermelan-
dicum, men dar efter vad han har
hort berittas 1 Bergslagen:

Folket i Bérgslagen har mycket
at tala om Kong Olof den helige,
huru han seglat fran Norje till
Nérike genom Elfwedalen och
Swartan, 1 Bratfors Sochn, dar
nu Swartd-masugn ar upbygd,
som dr nu fortiden en icke stor
flod; ifran Narike skall han wi-
dare seglat till Ryssland. Pé re-
san i Elfwedalen har han rakat at
komma for néra et barg med sitt
skepp, da ett Troll ur barget skall
hafwa ropat till honom: Kong
Olof, med ditt pikiga [!] skidgg /
Du seglar for ndra min bad-
stugu-wéigg. Men Sanct Olof
fann sig snart wid Swar: Du
Troll, med din rack och din ten, /

Skall bli 1 Sten, / Och alldrig mer
gidora Skeppare men; Hvilket
ock skall hafwa édgt den wérkan,
at trollet blef strax i sten for-
wandlat, och sdges at dnnu stél-
let skall kunna upwisas i El-
fwedalen!®

Sdgnen aterges ndrmast darefter i
Fernows avhandling om Virm-
landsberg fran 1764 efter ”Lands-
mén till oss” (A Popularibus nost-
ri) Sammanstdtningen med trollen
uppges dir ha skett i ndrheten av
Svartan. Ingenting sdgs om spar
efter nagot forstenat troll.20 Trol-
lets klagan refereras av Fernow
dessutom 1 en artikel frdn samma
ar, dar med hanvisning till "Rela-
tion 1 orten”, varmed forstas trak-
ten kring Svartén.2!

Detta innebidr séledes att Fernow
inte ger nagot stod for att sdgnen
har berdttats i Klardlvdalen. Vis-
serligen skulle drabbningen med
trollen enligt “Folket i Bérgsla-
gen” ha sttt ndgonstans 1 Alvda-
len — under kungens flyk (som
skedde 1028), inte atertaget — men
det dr ovisst om den uppfattningen
atergick pa en uppgift darifrén el-
ler var nagonting som endast
bergslagsborna (eller: nagon eller
nagra av de bergslagsbor som Fer-
now riknade bland sina sagesmén)
sjilva ansag. I de bada referaten
fran 1764 forlagger Fernow troll-
motet ddremot till i nérheten av
Svartén (Svartdélven), som rinner
frén Bosjon i Farnebo socken ge-
nom norra delen av Brattfors sock-
en till Grissjon i Sunnemo socken
Med “Elfwedalen” i uppteckning-
en 1 Archivum Wermelandicum
skulle ddrmed kunna avses sjosys-
temet Radasjon-Lidsjon-Grissjon
och inte Klardlven.

I dessa dldsta beldgg pa sdgnen
omnimns inte heller nagon kors-
resning. Hur den har uppkommit
och varfor beréttelsen kom att for-
laggas till Dalby socken ndr den
trycktes i Varmlandsbeskrivning-
en avslojar Fernow dppenhjartigt i
en kommentar som han har gjort
till uppteckningen 1 Archivum
Wermelandicum.

I en svensk rimkronika fran 1400-
talets mitt om Olav den helige,
Historia Sancti Olai (tryckt forsta
gingen 1675) hade Fernow funnit

1

en passage som berdttar att kungen
”kom i vtbygd thr vore trol /myklo
ohyra the varo full / [...] Olaff ther
tha korsit giorde / trollen tha vi-
gen tiddan sporde / [...] eth troll
som drap x mén / han giordet j ste-
na oc stonder dn”22 Dessa verser,
utan andra geografiska angivelser
an att “olaff kring om rikit foor”
d.v.s. Norge négra rader tidigare i
kronikan, fick honom att utan be-
tankligheter kombinera uppgiften
fran 1683 om korset i Dalby med
den trollsigen som han hort i
Bergslagen, och att transformera
rimkronikans  korstecken (”tha
korsit giorde”) till en korsresning:
”Man skulle ldtt kunna komma pé
den tankan (s& wida annars Rela-
tion dger ndgon grund af sanning,
som han tyckes bora giora) at S:
Olof wid detta tillfdlle uprest det
kors wid Dahlby Kyrka 23

I sin Varmlandsbeskrivning &ter-
gav Fernow sedan denna sin allde-
les egen skapelse som om det ror-
de sig om en genuint folklig upp-
fattning och i detta vilseledande
skick har den sedan vandrat vidare
i litteraturen. Forfaringsséttet pa-
minner om hans fatala tilltag att
identifiera den i Alvdalen i Dalar-
na hemmahorande sidgengestalten
Hok med ett benrangel i ett av
gravrosena pa Ekesberget i Ekshé-
rad, d.v.s. i en helt annan dlvdal. 24

Korset i Dalby forekommer éven i
en annan kélla. Fére Fernow — och
diarmed, liksom i 1683 ars upp-
teckning, utan att forbindas med
Olav den helige — omndmns det av
Fridrik Fryxell. I forsta versionen
av sin Wermelandia Ecclesiastica
(péborjad omkring 1750) skriver
Fryxell att gammalt folk beréttar
efter sina forfader att ett kors har
statt vid kyrkan ovan sjon i Dalby
socken d.v.s. i hemmanet Stom-
men omkring vilket de “gatt 3
g[anger] och bugat och nigat; der-
efter gatt 3 génger omkring kyr-
kan, hvarefter véigarne &nnu
synas”?> Detsamma anférs om
korset ocksa i senare redaktioner
av samma arbete och utan att Fer-
nows konstruktion har lagts till.

Nagra kors efterfragades inte ut-
tryckligen i instruktionerna for an-
tikvitetsrannsakningen, men bland
alla forntida gravar och runstenar
som redovisas i de beréttelser som
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frdn 1667 och under de foljande
decennierna inséndes till Antikvi-
tetskollegium forekommer &nda
nagra uppgifter om kors och med
dessa eller deras omgivningar for-
knippade offer och “’korskrypning-
ar”. Den senare sedvédnjan prakti-
serades i synnerhet pa langfreda-
gen till &minnelse av Kristi kors-
fastelse, och da den forbjods i
samband med reformationen
viackte detta pd sina hall starka
kinslor hos menigheterna.26 1

Ovansjo i Gistrikland t.ex. hade
tva kors statt i ndrheten av kyrkan
och omkring gropen efter det ena
syntes djupa spér dir man “haffwa
pa knédédn krupit om kringh Cru-
cifixet”; runtom kyrkan fanns lika-
sé en vig dar folket jgé’ltt innan de
intritt i helgedomen.2’ Frin Ving-
aker i Sodermanland forelag likar-
tade uppgifter om en numera igen-
véixt vig runt kyrkan och om ett
kors kring vilket folket “krupit till
krysse” 1 Hilsingtuna i Hélsing-

land hade folket krypitt till krys-
se.”28 vid en “Offer tafla” i ett
vigskil. 29

Till denna tradition om andakts- el-
ler bonekors ansluter sig korset i
Dalby. Av Fryxells uppgift att
doma ar det mdjligt att det ocksé
vid detta kors forekom korskryp-
ning under den katolska tiden. Dér-
emot har Dalbykorset ingenting
med Olav den helige att skaffa.

1 Arvid Emvik, Olof den helige och Eskoleia. Studier i
Viarmlands medeltidshistoria (1955), s. 21, 61, 62, 78 ., 117,
132, 136. Se dven t.ex. Arvid Ernvik, ”Klardlvsdalen som
pilgrimsled”, Karlstads stifts julbok 1964, s. 44, 47 f£.

2 Ove Moberg, Olav Haraldsson, Knut den store och Sveri-
ge. Studier i Olav den heliges forhdllande till de nordiska
grannldnderna (1941), s. 197 f.

3 Jorn Sandnes, "Olav den hellige — myter og virkelighet”,
Helgonet i Nidaros. Olavskult och kristnande i Norden. Red.
Lars Rumar (1997), s. 17.

4 Se bl.a. Olav Be ”St. Olav i tradisjonen”, Olav — konge og
helgen, myte og symbol. Red. Martin Blindheim (1981), s.
87-89.

5 Ludvig Daae, Norges helgener (1879), s. 80.
6 Bo 1981, s. 92.

7 Rannsakningar efter antikviteter, 2:1. Utgivna av Carl Ivar
Stahle (1969), s. 186 f.

8 Se Lars Erik Westlund, Hok. Om en dilvdalsk scigen i Alv-
dals héirad (2003), s. 34.

9 Torleif Styffe, Nordvirmlindsk historiebok (1998), s. 102.
Jfr Lars Bickvall, Om évre Klardlvdalen i gangna tider
(1978), s. 25 (artikeln publicerad forsta gangen 1922).

10 Snorre Sturluson, Nordiska kungasagor, 2. Olav den heli-
ges saga. Oversittning av Karl G. Johansson (1993), s. 158
(kap. 114).

11 Rannsakningar efter antikviteter, 2:1, s. 186. — I en arti-
kel i Nya Wermlands-Tidningen 3/7 1973 foreger Ernvik att
vid antikvitetsrannsakningen 1683 berittade allmogen att
korset i Dalby “ursprungligen hade rests till minne av ko-
nung Olavs genomresa 1030 men flera génger fornyats”, ett
synnerligen missvisande referat som Ernvik, vad géller an-
ledningen till korsresningen, dessutom upprepar i kommen-
tardelen till sin Fernow-utgava, se Erik Fernow, Beskrivning
over Varmland, 2 (1977), s. 105. Dartill placerar Ernvik kor-
set pa fel plats, Korsmon i stéllet for det korrekta Stommen.
Vidare stimmer inte Ernviks pdstiende att det var Olof Haal
som genomforde antikvitetsrannsakningen i Alvdals hérad.
Haal var fogde i ett annat fogderi. Landshovdingens order
rérande rannsakningen i det fogderi som Alvdals hirad till-
horde vid denna tid (Mellansysslet) var stélld till fogden dér,
Peter Kihlberg. Se ndrmare Westlund 2003, s. 25 f.

12 Erik Fernow, Beskrifning dfwer Wéirmeland (1773-79), s.
304 (1977, 1, s. 111). Om Fernows killa, se Westlund 2003,
s. 24 f.

13 Fernow 1773-79, s. 223 not ss (1977, 1, s. 322 not 307).

14 Sverker Ek, "’ Visan om Helig Olavs seglation”, Edda
1929, 5.9, 33, 38; Olav Be, Heilag-Olav i norsk folketradis-
jon (1955), s. 78; Sveriges medeltida ballader, 2. Utgivna av

12

Svenskt visarkiv (1986), s. 91. Se ocksa Ernvik 1955, s.
70-74.

15 Nils Ahnlund, Oljoberget och Ladugardsgérde. Svensk
sdgen och hivd (1924), s. 49. Bg 1955, s. 81 anser dédremot
att visan till sin karaktir ar mer folklig dn andlig, varfor
den inte har spridits frimst genom pilgrimers forsorg.

16 Se bl.a. Ahnlund 1924, s. 44 ff.; Asa Nyman, ”Olofskult
och Olofstraditioner i Jimtland”, Jamten 1980, s. 38.

17 Anne Lidén, Olav den helige i medeltida bildkonst. Le-
gendmotiv och attribut (1999), s. 104 ff.

18 Salunda upptas i Sveriges medeltida ballader, 2, s. 91
Virmlandsbeskrivningens rader som det dldsta svenska be-
lagget pa seglationsvisan.

19 Karlstads stifts- och laroverksbiblioteks handskrifts-
samling (KSLB), Archivum Wermelandicum, 1, pag. 218 f.,
Foreningsarkivet i Varmland (FAV). Arbetet med denna
forsta tomus” inleddes 1762 enligt Fernows egen uppgift
tva ar senare, da han samtidigt betecknade den som “’nu
[...] fardig och inbunden” (Erik Fernow, ”Swar pd An-
mdrkningarne, [...1”, Ldrda Tidningar 1764, s. 160 not c).

20 Erik Fernow, Om Virmlands bergslag (fordom kallad
Virmlandsberg) och staden Filipstad. Oversittning fran
latinet av Magnus R. Jungblom (1935), s. 11 f. med not 1
s. 12.

21 Fernow 1764, s. 15

22 Svenska medeltids dikter och rim. Utgifna af G.E.
Klemming (1881-82), s. 341 f. Fernow citerar rimkrénikan
efter Johan Hadorphs utgava fran 1675. Om rimkronikan,
se Jonas Carlqvist, ”Studier i Historia Sancti Olai. En un-
dersokning av en medeltida knitteldikt”, Dans och lek och
fagra ord [...]. Red. Patrik Astrom (1995), s. 117-145.

23 KSLB, Archivum Wermelandicum, 1, pag. 219, FAV.
Fernows hanvisning lyder i sin helhet: ”det kors wid Dahl-
by Kyrka, som omtalas hir framfore sub N: 1 § 7 = hans
avskrift av en vid antikvitetsrannsakningen upprattad
handling och dess passus om korset (ibid., pag. 3), hdrovan
1 huvudtexten anford efter exemplaret som ingavs till An-
tikvitetskollegium.

24 Hiarom se Westlund 2003. Se ocksa Lars Erik Westlund,
”Hok pa Ekesberget’— en seglivad fantasiprodukt”, Varm-
landsAnor 2020:2, s. 3-6.

25 Kristinehamns hogre allménna laroverksbiblioteks
handskriftssamling, Lignell 111, pag. 161, Varmlandsarkiv.
26 Om korskrypning, se Ahnlund 1924, s. 180-195.

27 Rannsakningar efter antikviteter, 1:1. Utgivna av Carl
Ivar Stéhle (1960), 1:1,s. 174 f., 176 f., 186. 28 Rannsak-
ningar efter antikviteter, 2:1, s. 52.

29 Rannsakningar efter antikviteter, 1:1, s. 201.
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Yttre evenemang sommaren
2023

Under sommaren 2023 deltar Varmlands Slakt-
forskarforening vid nedanstaende evenemang

Bjurtjirnsdagarna, Bjurtjirns Hembygdsgard
Lordag 1 juli kl. 12 -16

Bokbord, Forskarhjélp, Radgivning och Informa-
tion

Holmedagarna Holmedal

Sondag 2 juli

Bokbord, Rddgivning och Information

Tid meddelas senare, se Varmlands Sliaktforskar-
forenings hemsida www.varmlandsrotter.se eller
Holmedals Hembygdsforenings hemsida
https://www.hembygd.se/holmedal

Klar-Hilja Norra Rada,

By Missionshus Kérnasen

Torsdag 13 juli och fredag 14 juli kl. 12-16.30
samt lordag 15 juli kI. 12 - 16

Forskarhjélp, Radgivning och Information

Filibjur Foreningsdag, Filipstad
Lordag 22 juli k1. 10-14
Bokbord, Rddgivning och Information

Kolaladan, Kola
3 juli — 30 juli Information om Vérmlands Slékt-
forskarforening pa utstdllningen i Kolaladan

Fredag 21 juli
Bokbord, Rddgivning och Information

Fredag 21 juli

DNA i sliktforskningen - hur fungerar det och
hur man kan jobba med sina DNA-matchningar

Lars-Goran Jansson, ordférande 1 Véirmlands
slaktforskarforening, berdttar hur vi drver vart
DNA och saker att tinka pa. Med utgangspunkt
fran Family Tree DNA presenteras en metod for att
bearbeta sina DNA-matchningar och underhalla
sitt slakttrdd med tanke pa kallkritik.

Sd kommer du iging med sliktforskning
Britt-Marie Johansson, vice ordférande i Varm-
lands Sldktforskarforening beréttar vilka mojlig-
heter som finns att sldktforska samt hur man kom-
mer igang.

13

Mandag 24 juli
Vickelsens hus i Virmland

Carl-Johan Ivarsson presenterar sin bok om mis-
sionshus, kapell och andra frikyrkobyggnader i
Virmland.

Tid meddelas senare, se Varmlands Slaktforskarfor-
enings hemsida www.varmlandsrotter.se

Kulturveckan Sunne, Sunne Bibliotek

Tisdag 1 augusti kl. 10-18, Onsdag 2 augusti kl.
10-18

Bokbord, Forskarhjdlp, Rédgivning och informa-
tion

Foreldsningar Frykensalen Biblioteket Sunne

Tisdag 1 augusti kl. 14.00

DNA i sliktforskningen - hur fungerar det och hur
man kan jobba med sina DNA-matchningar
Lars-Goran Jansson, ordforande i Varmlands slakt-
forskarforening, beréttar hur vi drver vart DNA och
saker att tinka pa. Med utgéngspunkt fran Family
Tree DNA presenteras en metod for att bearbeta
sina DNA-matchningar och underhalla sitt slékttrad
med tanke pa kallkritik.

Tisdag 1 augusti kl. 16.00

Vickelsens hus i Virmland

Carl-Johan Ivarsson och Henrik Olsson presenterar
sin bok om missionshus, kapell och andra frikyrko-
byggnader i Varmland, med sérskilt fokus pa Sun-
ne. Boken finns att kdpa hos Varmlands sléktfors-
karforening.

Onsdag 2 augusti kl. 14.00

Emigrationen till Nordamerika - hur och varfor
vara forfader 1dmnade Sverige for ett nytt liv i Nord-
amerika. Britt-Marie Johansson, vice ordforande i
Viarmlands Sléktforskarforening, berédttar om hur
och varfor véra forfader emigrerade och hur vi kan
hitta deras resvégar samt deras amerikanska liv i ar-
kiven.

Borgviks Museum, Borgvik

Lordag 5 augusti kl. 12-17

Forskarhjélp, Radgivning och Information

Gravadagen Grava Hembygdsgard Tréafotere
Sondag 20 augusti k1. 12-16
Bokbord, Forskarhjilp, Radgivning och Information
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Slaktforskardagen i Forshaga —
en varlig succé

Lordagen den 6 maj arrangera-
de foreningen en Vérmlandsk
Slaktforskardag — sjdlvfallet
inspirerad av de nationella
Slaktforskardagarna men ock- |
sd av andra lokala foreningar |
som arrangerat likartade saker
med fOreldsningar, madssa,
folkfest och mingel.

Det blev en stor framgéng,
dven om vi fick konkurrera
med kroning i England och §
andra saker man kan tdnka sig
gora en solig men nagot kylig

majlordag. Vi raknar med att Forshaga hembygdsgard ligger i Skived och dr Lagerlofslaktens ursprung.
ungefar 250 besdkare kom. P I Gl

En sédan hir dag fungerar inte
utan ett stort antal frivilliga
funktionérer i1 olika roller, fore-
dragshéllare och de som ville
vara med som utstéllare. Véra
lokala véirdar Forshaga Hem-
bygdsforening gjorde ett fan-
tastiskt arbete.

Har far bilderna beritta om da-
gen!

Peter Borg och Lennart Andersson hjdlper intresserade forskare

14
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Britt-Marie Johansson hedrades med Sléiktforskarforbundets diplom, som utdelades av Lars-Géran Jansson

N

Fyra foreldsningar fyllde den lilla lokalen till sista plats

Medlemsresa

En medlemsresa till Sala Silvergruva dr planerad i september

Kostnaden blir medlem jamte respektive 300 kr per person, 6v-
riga 350 kr i mén av plats.

I priset ingar:

Bussresa

Kaffe/te och smorgés vid framkomsten
Guidad busstur genom gruvomradet
Lunch fére hemresan

Mer information pd www.varmlandsrotter.se
Ar du intresserad av att folja med?
Skriv till berith.hemmingberg@gmail.com

15
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Hastkottskalaset 1 Eda hosten 1795

I VirmlandsAnor 2022 nr 3 hade
jag forménen fé berdtta om solda-
ten Dohlman i Alster, som enligt
en samtida tidningsnotis 1785
slaktat och saltat ner sin hist. Jag
konstaterade ocksa att man under
de sista decennierna av 1700-talet
pa enstaka stdllen i vért lang-
strackta land kan hitta andra ex-
empel pa forsok att Gvervinna for-
domarna mot héastkottsdtande, t ex
i nordvéstra Varmland enligt ett
brev i ”Carlstads Stifts- och Stads-
Tidningar” 28/11 1795,

”Insédndt ifran Eda Sockn 1 Go6f3e
Hérad den 12 November 1795.

Wid borjan af forleden October
manad hafwa Bruks-Patron And
ers Sandberg ochAdjuncten
And. Beckman aféastundan
at gagna, uplysa och strida mot
skadliga  fordomar,  kommit
Ofwerens at ordenteligen slagta
och til mat anwénda en et halft ars
gammal Hastunge. Til den 11 sistl.
October hade de latit tilreda en
middags-maltid, och dertil kallat
och budit Gister af bade Herrska-
per och de betydligast och mast
uplyste Bonder. Men! Det geck
hir, som wid en mycket betydliga-
re maltid eller Brollop: — de som
budne woro wille icke komma.
NB. detta géller om meniga man.
Herrskaperne kommo s& ménga,
som icke hade giltiga hinder eller
for langa wégar: och de ibland de
budne af Standspersoner, som ute-
blefwo, hafwa likwil fadt Hast-
stekar til sig och &tit hemma i sina
egna hus; de hederligaste och for-
standigaste ibland Bonderne woro
ofwertygade, at Hastkotts dtande
icke wore wanhederligt, d& det af
fornuftigt folk betraktas. Men af
fruktan for den ledsamhet och for-
akt, som de sago forut, skulle dem
tilfogas ibland sine af fordomar in-
tagne medbroder, wagade de icke
infinna sig. Wid middagsmaéltiden
den 11 Oct. woro foljande perso-
ner nirwarande: Fendricken Hr
Carl Gustaf Milde, BruksPatron
Sandberg och defl Son Carl Joh.
Sandberg, Adjuncten And. Beck-
man, Chirurgen Carl Barkhausen,

av Pelle Raf

J. Fogelberg och
Besokaren Pihl-
strom. Defe ato alle
med god appetit
Haststek, som ut-
gjorde den fornadms-
te ratten. Under
maltiden  druckos
skalar, for Hans
Kongl. Maj:ts war
Allernadigste  Ko-
nungs, for Hans
Kongl. Hoghets
Hertigens  Regen- §
tens, hela  det
Kongl. Husets, Fa-
derneslandets  och

alla redlige Med- Hdist med alla kénda utvirtes sjukdomar och exteriora fel.

borgares wilgang.
Sluteligen druckos
skalar under Onskningar, at alla
skadliga fordomar matte Gfwer-
winnas, i1 synnerhet den emot
Hastkotts dtande. Efter maltiden
infunno sig Sergeanten Olof Milde
och Foraren Johan Erl. Rabock,
som drucko alla forut uprdknade
skélar. Nagra timar efter middagen
instélde sig flere af Allmogen, som
alla undfdgnades. Héststek bods
dem alla: men de méste wégrade
ata, dock woro nagre ibland dem
s mycket 6fwer den allménna for-
domen, at de ato hwar sitt stycke
Stek, och ibland dem woro twinne
Karlar fran Fryksdalen, som woro
hér pé arbetet, hwilka héllo detta
kott til godo. Bruks-Patron Wer-
ling pad Adolphsforl och Pastor
Gustaf Noreen pa Kola hafwa be-
gért och fatt Stekar af denna Hast
sig tilskickade, som pa bada stil-
len blifwit af flere Herrskaper spi-
sade. Denne slagtning och anrétt-
ning af Hastkottet til mat, blef af
de ouplyste och mindre waltdn-
kande ibland allmogen ansedt som
en skadlig nyhet, och efter deras
tankar borde Prasten mista kap-
pan, och de ofrige deltagare i
slagtningen och maéltiden blifwa
drolose. Adjuncten Beckman fann
sig derfore foranlaten, at Sonda-
gen derpd, eller d. 20 post Trinit.
sedan alt annat war slutat pa Pre-
dikstolen, uplisa Ambets-Memo-
rialet N:o 1. af Carlstad den 17
Jan. 1795, samt Herr Baron Ceder-

16

Ur: Lafosse: Cours d’Hippiatrique. Paris 1772. Fran
Veterindrhistoriska Museet, Skara.

hjelms Rad til menige man, tryckt
i Stockh. 1794 [=1784], och hollt
sedan foljande Tal:”

Beckmans forsvarstal torde dock
vara alltfor langt och trottsamt att
lasa i1 dess helhet. Det ricker for-
hoppningsvis med ett kort referat.
Han framholl att Gustav Il sma-
kat hastkott, att det rekommende-
rats av Collegium medicum i
Stockholm och av Karlstads dom-
kapitel, samt att Adam Cederhielm
i sin broschyr 1784 pavisat att for-
domen mot att dta hastkott innebar
ett ekonomiskt bortfall i Sverige
av 52 tunnor Guld arligen”.

Efter att omsténdligt ha redogjort
for sin delaktighet i héstslakt 6/10
och histsteksmiddagen 11/10,
hoppades Beckman att Eda sock-
enbor skulle bli bland de forsta i
landet ”som Ofwerwinna en sé
skadlig fordom”, och “at wi icke
langre ma bortkasta det at rofdju-
ren, som HErren dmnat of3 til
foda”. Dédrmed avslutade Beck-
man sin utgjutelse med ett ”Amen.
Derpa borjades sjunga N:o 377: v.
12,137

Men prosten Noreens ungar (Se
nedan!) far ldra sig sjunga utantill
vers 12 av den for oss obsoleta
psalmen 377 i psalmboken fore
den wallinska, en vers som inleds:
“Herre, hela riket akta, Led vér
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konung i ditt ljus”. Vi tvatusentju-
gotalare dgnar oss i stéllet at att re-
dogora for de personer som slakta-
de folet samt sedan at av eller i
varje fall blev bjudna pa dess kott.

"Bruks-Patron Anders
Sandberg”

Brukspatronen Anders Sandberg
(1738 - 1810) var fodd i Amél, son
till rd4d- och handelsmannen Ga-
briel Sandberg (ca 1708 - 1754)
och Margareta Berg (ca 1711 -
1749). Han bodde nu i S6dra Am-
terud i Eda med sin hustru bruks-
patronsdottern Lena Greta Molit-
haea (ca 1745 - 1807), en dotter
Lena (1764 - 1833) och en son
Carl Jan eller Carl Johan Sandberg
(1777 - 1844).

I bouppteckningen efter Sand-
bergs hustru 1807 observerar man
foljande tre poster: 1 Portrait Sah
[lig] OfwerJagmaéster Molithaeus”,
”D:o do deB Frus” och 1 do min
Swigersk. Anna Lisas”, virderade
till 8, 2 och 1 skilling vardera. Sa-
lunda existerade det da och efter-
lyses nu konterfej forestdllande
Overjigmastaren Anders Gustaf
Molitheeus (ca 1620 - 1691), hans
hustru Anna Bratt och deras son-
dotter Anna Lisa Molithea (ca
1739 - 1759).

Lena Sandberg gifte sig ijuli 1803
med gransridaren och rustmaéstar-
sonen Per Bergmark (1772 - 1803)
i Eda. Deras lycka varade knappt
ett halvér, ty maken avled “af
lungsot” pa Menldsa barns dag.
Han ldmnade efter sig bl a en san-
nolikt tom ”wiol 1ada” och skulder
som vida Oversteg tillgdngarna.
Hans énka Lena bodde kvar i S6d-
ra Amterud till sin déd. Sa ock
hennes bror Carl Johan Sandberg
(Se nedan!).

“Adjuncten And. Beck-
man”

Om préstmannen Anders Persson
Beckmans ursprung séger Edes-
tam 1 herdaminnet att han var fodd
i Karlskoga 1752 och bergsmans-
son. Efter att i Karlskogas forsta
husforhorsldngder ha granskat bo-
satta ~ under tolv  ortnamn
”(-)béack(-en)”, finner man forvis-
so en son Anders hos torparen Per
Ersson (ca 1718 - 1794) och Anni-

ka Hansdotter (ca
1721 - 1793) i
Svartbacken och
Karlsdal.  Dennes
fodelse omkring
1752 tycks dock
inte finnas i nagon
ministerialbok, dar-
emot under hans
troliga foraldrar
bland identifierade
syskon, noteringar-
na “Anders stude-
rar” och ”Studiosus
And. Beckman” 1
tvd ldngder frén
1770-talet.

Efter studier 1 Karl-
stad och Uppsala
samt

prastvigning p,,, pd handstilen fran “skadedjuret i Herrans vingard”.

1787 kom Beckman ;300 tunde han skriva lisbart. Bild frrdn Arkiv Digital: Eda
slutligen som ad- (S) HII:1 (1770-1809) Bild 491

junkt till Eda 1790.

Dér blev enkelt uttryckt alkoho-
lism hans olycka. Ur herdaminnets
litania om honom kan det ricka
med att citera hans mest dripande
epitet: “ett skadedjur i Herrans
vingard”. Hans forsok att ldra
sockenborna dta histkott kan vi
vl dnda sitta upp pa hans plus-
konto? Dessutom ldsa &mbetsbro-
dern Gustaf Noreens (Se nedan!)
empatiska efterméle 6ver honom i
dodboken:

”Han hade goda &mbetsgafwor
och gjorde mycken nytta i For-
saml. Men hans begirelse til star-
ka drycker tiltog sa at han derfore
blef anklagad i Oct. 1802 och blef
af Hirads Ratten, Consistorium
och Hof-Rétten domd ifrén Préste
dmbetet [=att “mista kappan”] ...
1803 d. 1 Maji holl han et mycket
wackert afskedstal i Eda kyrka -

Sjuk och utfattig wandrade han se-
dan omkring Socknen, tils han hos
Gunnar Person 1 Helgeboda,
mycket wél beredd, dodde d. 20
Oct. [1805] 53 ar.”

Gunnar Persson (1761 - 1836) var
en burgen bonde i Héljeboda. Be-
héllningen i bouppteckningen ef-
ter hans hustrus dod 1815 uppgar
till 995 rdr. Bland husdjuren mér-
kes 1 Bisse af det spanska sla-
get”.1 Boksamlingen bestod av ett
tjog volymer, ett antal som med
rage Overstiger genomsnittet i ett
bondehem under forsta halvan av
1800-talet.

"Fendricken Hr Carl
Gustaf Milde”

Carl Gustaf Milde (1739 - 1797)
hade sommaren 1773 kommit till

Vigselnotis for Carl Gustaf Milde och jungfrun Ulrica Hellstrom i Svea
Artilleriregementes forsamling 1771. Bild fran Arkiv Digital: Svea artilleriregementes

forsamling (4, AB) E:2 (1764-1784) Bild 105
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Eda skans med sin hustru Ulrika
Hellstrom (ca 1752 - 1794) fran
”Kongl. Artillerie Forsamlingen” i
Stockholm, déir de gift sig 1771.
Hans titel var da styckjunkare men
under 1790-talet fénrik i Eda hus-
forhorsldngder. De rdjer dven att
hans fodelse skall sokas 1 Jamtland,
nirmare bestimt pd Froson. Men
hustrun Ulrika var troligen stock-
holmska. Under é&ren ”vid Eda
skansar” fodde hon atta barn, varav
fyra kan ha smakat pd folungen
1795. Sjdlv avled hon aret fore
slakten. I bouppteckningen efter
henne konstaterar en bibliotekarie
sorgesamt 32 “Dewerse andeliga
och wirsliga Bocker werderas til
hopa med 2.32.-” utan titlar.

Om éldste sonen Olof Milde (Se
nedan!). Dottern Maria Cajsa Mil-
de (1782 - 1849) gifte sig 1817 i
Hogséter pa Dal med den tvafaldi-
ge dnklingen, prosten Lars Hedrén
(1757 - 1835). Denne hade varit bl
a sjukhus- och garnisonsprést i
Eda under de svéara krigsaren
1808-14.

Anna Sofia Milde (fédd 1785) fin-
ner vi tillfalligt 1 Kéla 1800 hos
Werlings pa Adolfsfors (Se ne-
dan!). Johan Fredrik Milde (1791
- 1851) blev grinsridare och
tulluppsyningsman med ett sista
viste i Mellbyn, Eda. I bouppteck-
ningen efter honom ser vi 11
Cymboliske & 11 andra Bocker”
och sitter ett litet fragetecken efter
adjektivet.

“(Brukspatronen Sand-
bergs) Son Carl Joh.
Sandberg”

Carl Johan Sandberg (1777 - 1844)
forekommer alltsa i kéllorna dven
som Carl Jan. Han kan ha bitrétt el-
ler &tminstone ndrvarit vid slakten
av folungen i borjan av oktober
1795. Fjorton dagar dessforinnan
hade han i Sandsborg i S6dra Am-
terud blivit en timligen ung far till
en od tos Maria Jansdotter. Han
gifte sig emellertid inte med mo-
dern utan 1808 med bonddottern
Agneta Nilsdotter (1786 - 1863)
fran Ostra Sund i Arvika landsfor-
samling. De bodde forst i Sands-
borg. Det var enligt en nagot orik-
tig dialektuppteckning 1944 “Det
dlsta huset i samhéllet [Charlotten-
berg]. Byggdes av brukspatron

Sandstrom 1 slutet av 1700-talet”.2

“Chirurgen Carl Bark-
hausen”

Féltskdren Carl Wilhelm Barck-
haus(sen) (ca 1759 - 1806) hade
kommit till Hulteberg i Eda via
Holmedal. Dér hade han 1789 gift
sig med &nkan och tullnérsdottern
Ebba Lilja (fodd 1748), som sam-
ma ar fott deras dotter Helena i
Hajom i Holmedal.

Carl Wilhelm var troligen fodd i
Goteborg, son till ”Landtulls Be-
sokaren Wilhelm Barckaus” (dod
1783). I bouppteckningen efter fa-
dern uppges sonen vara juvelerar-
geséll i Stockholm. Formodligen
enrollerades han diar som falt-
skdrsgeséll. Nu tjanstgjorde han
sannolikt som ldkare for de deta-
chement som tillfélligt var forlag-
da till Eda skans.

“J. Fogelberg”

Denne histkottsavsmakare var si-
kerligen identisk med Johan
Gustaf Fogelberg (1770 - 1805),
bendmnd “Premier Constapeln” d
v s artilleriunderbefdl vid Eda
skans. Han var fodd néstgards i
Kola, son till komministern Sven
Fogelberg (1739 - 1804). Troligen
var han musikalisk, ty enligt bo-
uppteckning ldmnade han efter sig
”En flut Travar”.

Men dven 2D€ omyndiga barn”,
vars mor lar ha varit skanska och
som Sara Greta Ekstrom (ca 1774
- 1854) forst dnka efter en tullsnok
Wikstrom, nir hon 1803 gifte sig
med sin da avsuttne konstapel.
Deras barn blev Cajsa Maja (1804

- 1810) och Carl Johan Fogelberg
(1806 - 1885). Sonen slutade sina
dagar som avskedad vice pastor pa
Hults dgor i Animskog.

"Besokaren Pihlstrom”

Besokare och visitator var forr
vanliga bendmningar pa tulltjéns-
temén. Besokaren Petter Pihlstrom
(1771 - 1827) var son till visitato-
ren Erik Andersson Pihlstrom (ca
1741 - 1782) i Trankil. Vi finner
Petter i Eda forst som dréng i Nor-
ra By hos tullverinspektdren och
rddmanssonen Abraham Borell
(1741 - 1798).

Tva ar efter det att Petter at hast-
kott, stod han for bedriften att bli
far till tva barn, Britta 1 Eda 27/5
och Erik 30/12 1797 i Kéllsbyn i
Trankil. Han gifte sig 25/6 1797
med Eriks mor Margareta Anders-
dotter (1776 - 1843) i Trankil. Dar
avled han som tullvaktmistare i
Gunnarsbyn. Av de fyra bocker
som redovisas i hans bouppteck-
ning mérks “Bartholms ldrobok”,
d v s ”Léarobok uti pharmacevtiska
Experimentalchemien”, Sthim
1802, av Johan Bartholomeus
Trommsdorff (1770 - 1837), ett for
en tullsnok unikt bokinnehav.

Aldste sonen Erik Pihlstrom (1797
- 1831) 7arvde” faderns och farfa-
derns yrke och blev tullvaktmaista-
re i Filipstad. En annan son Anders
Pihlstrom (1800 - 1840) lar 1824
ha smitt jarngrindarna till Trankils
gamla kyrkogérd. Sjélv ligger han
i Nossemarks pa Dal.

“Sergeanten Olof Milde”

Sergeanten Olof Milde (1774 -
1847) var alltsa son till fanriken

Prov pa Johan Erland Rabocks handstil i hustrun Annika Ekelunds bouppteckning

1806. Bild fran Arkiv Digital: Josse héradsrdtt (S) FII:19 (1806) Bild 168 / sid 311
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Carl Gustaf Milde (Se ovan!). Ar
1799 édktade han kyrkvérdsdottern
Karin Persdotter Hagblom (fodd
1777) fran Haga i Eda. Bosatt
forst vid Eda skans och direfter i
Sédra Amterud é&ndrades Olof
Mildes titel gradvis fran sergeant
via styckjunkare, tygvaktare och
Overuppsyningsman till tullin-
spektor. I bouppteckningen efter
honom far vi veta, att sonen Fred-
rik Milde (1801 - 1875) blivit
gransridare. Av  Olofs sexton
bocker var tva biblar, tre Sabats-
roer” och en lagbok. Hans band-
hund tillsammans med fyra hénor
och en tupp virderades till 1.24-.

“Foraren Johan Erl. Ra-
bock”

I likhet med Olof Milde kom fora-
ren Johan Erland Rabock (1773 -
1828) sent till héstkottskalaset,
men maktade 4nda som de andra
svilja ner smakbitar med hjélp av
nagra klunkar oként fluidum. Den-
ne Rabock var lantmétarson fodd 1
Bro och som forare underbefil.

Hans farfars far Bengt Rébock
(1635 - 1722) hade deltagit i Karl
XIlI:s déraktiga dad, och man fres-
tas anta att dven farfadern Johan
Bengtsson Rébock (1685 - 1752)
hann med en sadan sving i Norge
som merit innan han blev hirads-
skrivare. Han gifte sig 1727 i Algé
med prostdottern Elisabet Dani-
elsdotter Lagerlof (1703 - 1748).

Bouppteckningen efter farfarn &r
synnerligen detaljerad pa 27 sidor.
Den upptar t ex tio tavlor som &n-
das med "Kong Christiern Tyrans
Contra fait”. En f d bibliotekarie
noterar ungefér 32 boktitlar upp-
delade i1 ”Andelige” och ” Wiirdsli-
ge”, samt igenkdnner omgéende
bland de senare “Lucidors Heli-
cons Blomster” 1688 och “Coleri
Oeconomia ” 1683-86 eller 1694,
men maste anlita bl a Libris for att
forsta att ”Wélmente tankar af 7it¢-
ul” dr "Wilmente Tanckar Om
DeBa Tiders Skadeliga Ofwerflo-
digheet I Kldder och Hushald-
ning” etc 1714 av borgmaéstaren i
Kristinehamn Sven Lagerlof (1670
- 1731). Musikintresserade glader
sig at att farmor eller farfar Ra-
bock kan ha spelat ’Fleut Douse .

Sonsonen Johan Erland Rédbock
bodde hos foréldrarna i Ostra Spe-

ke strax norr om Arvika. Aren
1792-95 var han forare vid 3:e ma-
jorens kompani av Nirke & Varm-
lands regemente.3 Han avled av-
skedad och utfattig i Vistra Hog-
valta i Arvika landsforsamling.

“twanne Karlar fran
Fryksdalen”

Visst ar det trist att vi inte far veta
namnen pa nistan de enda odalméin
som tycks ha itit av falen 1795.

"Bruks-Patron Werling
pa Adolphsfor3”

Adolfsfors bruk ligger i Kola en
dryg mil frén Soédra Amterud i
Eda, dir héstslakten 1795 formod-
ligen dgde rum. Den stek som
brukspatronen Johan Henrik Wer-
ling (1773 - 1821) fick sig tillsénd
i efterhand, kan sdlunda knappast
ha hunnit bli otjénlig till foda.

Werling inledde bruksverksamhet
dven vid Haljebodafors i Eda aret
dérpd. Midsommaraftonen 1801
dktade han Brita Beata Noreen
(1774 - 1856), dotter till prosten i
Kola (Se nedan!). De flyttade fran
trakten och avled i Munkfors re-
spektive Filipstad.

“Pastor Gustaf Noreen
pa Kéla”

Hosten 1795 bodde préstmannen
Gustaf Noreen (1764 - 1809) och
var vice pastor hos sin far, prosten
Sven Noreen (1725 - 1897) i Kola.
Denne hade ett stort hushall om
minst ett dussin personer. Exakt
vilka som var hemma i oktober
1795 och forutom sonen Gustaf
fick smaka pa det ditsdnda kott-
stycket, dr naturligtvis omdjligt att
sdga. Ndmnas maste prostinnan
och dverstedottern Ulrika Eleono-
ra Silfverswiard (1742 - 1807)
samt av QGustafs sannolikt sex
hemmavarande syskon, stenrista-
ren och blivande Overinspektorn
over Virmlands grinstullar Erik
Noreen (1763 - 1841). De Gvriga
fem far den forvetne ldsaren sjalv
plocka fram med namn o s v ur
Edestams herdaminne.

Ungkarlen Gustafs bouppteckning
ar spiackad med ménga intressanta
poster, t ex savél spanska som
”Half Spanska” och svenska far
till skilda vérden.! Vidare en “Jn-

19

sect Samling uti ett Litet skap”,
”Ett Fat med Kopparskifwa til El-
ektricitet ” och “Konung Fredric
Willhelms Portraite”. Hans biblio-
tek om minst 125 titlar vore troli-
gen av intresse for bibliofiler att
identifiera 1 detalj, exempelvis
”Landt Prdsten i Wakefjdld” med
frdga om ”En Tjock mans Hdndel-
ser” gar att applicera pa den bort-
géngne dgaren sjilv.4

Under mer én de tre sista decenni-
erna av sin levnad bodde ocksé
Gustafs farbror, assessorn i bergs-
kollegium Axel Noreen (1726 -
1799) i Kola prastgard. Denne lam-
nade efter sig en ndstan lika omfat-
tande boksamling som brorsonen.
Dartill ett synnerligen imposant in-
nehav av 41 kartor. Smaka pa
”Charta som wisar beldgenheten
sd wil af de Sjoar och Strommar
hwilka till Segelfartens inrdttande
imellan Gotheborg wid Wasterha-
fwet till Norrkoping eller Soderko-
ping wid Ostersjon &dro tjenande,
som af de forndmste wattudrag,
hwilka ifrn sidorna af dem infal-
la.”S En forstudie till Gota kanal?

Hér reklameras endast "Hans eget
Portrait” och ”En tafla ... forestél-
lande en éngerfull spelare” samt
”En Medaille 6fwer Ofwerlnspec-
toren wid LandtMaiteriet
Christopher Faxell” (1704 -
1780), pristson fran Amal.

1. Att Héljebodabonden och Kola-
prasten dgde spanska far vittnar om
att undervisningen vid Jonas Alstro-
mers schiferskola pa Hojentorp och i
Alingsés 1736-64 indirekt burit frukt
t o m i nordvéstra Véarmland. Alstro-
mer propagerade nimligen for, d v s
ville helst ha ull fran spanska i st f
svenska far till sina spinnerier i
Alingsas. Se t ex P Réf, Farkonsulen-
ter pa 1700-talet, Sthim 2010!

2. Uppteckning i SOFI gjord av Per
Henningsson (1921 - 1995), vars li-
centiatavhandling behandlar medelti-
da varmléndska personnamn.

3. GMR 194 s 408.

4. Wakefield-prasten vallar vél inga
problem? Diremot férmodligen for-
fattaren till en korpulent “manns” liv
och leverne, den tyske skriftstallaren
Friedrich Nicolai (1733 - 1811) vars
”Geschichte eines dicken Mannes”
kom i svensk dversittning 1797.

5. Kartan ritades av kartografen Nils
Marelius (1707 - 1791), som dven lét
trycka en beskrivning av den ca 1775.
Den patréffas under bocker i Noreens
bouppteckning.

Fortsdttning pa
ndsta sida



VarmlandsAnor 2023:2

Ordforanden har ordet

Varmlandsk slaktfors-
kardag

Som ett led 1 foreningens 40-arsfi-
rande anordnade vi en varmlandsk
sliaktforskardag 16rdagen den 6
maj pa Forshaga hembygdsgérd.
Det var forsta gangen vi provade
pa ett arrangemang av den hér typ-
en, och vi fick manga positiva
kommentarer vilket gor oss myck-
et glada. En grov uppskattning ar
att ca 250 personer besdkte hem-
bygdsgérden denna soliga lordag.
Ett stort tack till utstdllare, forela-
sare och funktiondrer som gjorde
detta mojligt. Ett speciellt tack till
Forshaga hembygdsforening vars
engagemang starkt bidragit till en
mycket trevlig dag. Ett bildrepor-
tage hittar Du pa annan plats i det-
ta nummer.

Artificiell Intelligens
pa gott och ont

I forra numret av vér tidning 1t
var redaktor Al-roboten ChatGPT
skriva texten i Redaktorens ruta
som ett test, men lovade samtidigt
att fortséttningsvis hélla i pennan
sjilv. Det hér ar en teknik som
kommit for att stanna, men gor att
vi maste bli &nnu mera kéllkritiska
for nu borjar det bli svart eller till
och med omdjligt att avgdra om
det dr en ménniska eller maskin
bakom texten. Att skapa bilder
med Al genom att ge roboten en
skriven instruktion &r lika enkelt.

Den hér bilden har jag skapat med
hjélp av Al-roboten Picsart genom
att ge instruktionen ”gammal man
laser en bok™ och sedan vinta nig-
ra sekunder. Mannen och boken

finns inte i verkligheten och bilden
ar darfor helt unik. Nésta gang
man ger samma instruktion skapas
inte just denna bild. En ganska
oforarglig bild, men Al kan dven

skapa bilder/filmer av verkliga
personer i en miljo/situation som
personen absolut inte vill forknip-
pas med. Betyder det hér att man
inte langre kan lita varken pé det
man ldser, ser eller hor? Vi slikt-
forskare har alltid varit kéllkritis-
ka, sa jag tror att vi dr ganska vél
rustade for framtiden.

Mot oss i sommar i
Varmland

Vi har gladjen att fa delta i ett antal
olika arrangemang i Vérmland i
sommar. Nya platser for i ar ar Ko-
laladan i K6la och Holmedagarna i
Holmedal. Mer information om
alla véra aktiviteter i sommar hittar
du pé annan plats i detta nummer.

Ha en bra sliktforskar-
sommar!

Viérmland den 7 maj 2023
Lars-Goran Jansson, ordférande

N

,','_:lrﬂ,r;: Antavla 256
(Antaflan
L Lr .l‘, ll.
N

Jag har varit medlem i Virm-
lands Slaktforskarférening i sa
manga ar, men aldrig kommit
mig for att skicka in en antavla,
som visar min koppling till
Viarmland.

Huvudpersonen i antavlan far bli
min mormors mor Vendla, som
foddes 1 Borgvik, men véxte upp
hos en morbror och moster i
Stomne.

Hennes anor visar det som ségs,
att det var vanligt att smedsoner
gifte sig med smeddottrar!
Maénga stora smedsldkter finns
med bland Vendlas anor, och da
givetvis dven bland mina anor.
Bland andra sa finns namnet
Wennerstrom med i tvd olika
grenar, men om det finns négot
samband har jag inte lyckats fin-
na.

Kerstin Fryksén
Falun
kerstinfryksen@gmail.com

Antavlan dr kompletterad med
nagra datum och orter med hjilp
av Varmlands Kyrkboksregister.
Detta markeras med kursiv stil
(Red:s anm).

Fortsdttning Litteratur:

fran foregd-
ende sida

Bergman, D, Charlottenberg. — Eda i gammal och ny

tid, Eda 1975 s 506-17.

Bratt, H, Ndagra anteckningar om sléikten Bratt fran

Brattfors, Sthim 1951.

Carlsson, O, Minnen fran Kéla, Arvika 1944.
Edestam, A, Karlstads stifts herdaminne 1-6, Karl-

stad 1965-2007.

Egardt, B, Hdstslakt och rackarskam, Sthlm 1962,
Ekstrand, V, Svenska landtmditare, Sthim 1896-1903.

Hoglind, G, I sydvdst, Sthim 1963.

Lewenhaupt, A, Karl XII:s officerare, Lund 1977.

Montelius, E, Adolfsfors, Sthim 1920.

Noreen, A, Sidkten Noreen frdan Virmland, Upp-

sala 1917.

Samzelius, H., Jageristaten, Sthlm 1915.

Schotte, G, Adolfsfors bruks- och personhistoria. —
[ Kola V, Adolfsfors 1966 s 22 - 60.

Svensson, B, Fordomar mot hdstkott och odrliga
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Det var under 1900-talets bdrjan
som i stort sett alla patronymikon
1 Sverige fasades ut och ersattes
med familjenamn — allt genom
ny namnlag och nya foérordningar
avseende folkbokforingsrutiner-
na. Sa gick det ocksa i min egen
farfars familj. Hans tillhorde den
forsta generationen som bar ett
familjenamn som sedan ocksa
arvdes bade av soner och dotter —
och fran dem vidare in i nutid.
”Upphovsmannen” till namnet
Olausson dr séledes min farfars
pappa som hette Olaus Jansson.
Den hér antavlan utgér fran ho-
nom. Olaus féddes pa den numer
sedan ldnge forsvunna garden
Skohamra i Sodra Hogsater i
Gillberga och éret var 1852. Han
miste bada sina fordldrar innan
han fyllt tio och uppfostrades hos
olika sldktingar tills han blev
vuxen nog att ta drangtjéanst.

Formynderskapsrikenskaperna
for honom 4r numera i min dgo
och berittar ar for ar hur det gick
ekonomiskt for Olaus. De sdger
diremot ingenting om hur han
hade det personligen, men tradi-
tionerna som formedlats talar om
hogst vaxlande villkor och mot-
taganden i de olika hem dir han
vistades. Han var sannolikt glad
att bli vuxen och fa& mojligheten
att sjdlv forma sitt liv. Under
driangtjanst i Stomne blev han
allvarligt sjuk i vad som kallades
nervfeber och forlorade under
den tiden det mesta av sitt har. En
flicka som sdg honom ligga dér
orkeslos tog sig an honom och
karlek uppstod vid sjukbaddens
samtal. Flickan hette Serafia Ols-
dotter och nir Olaus tillfrisknat
blev de ett par. Ar 1879 gifte de
sig och med tiden fick de sju barn
tillsammans. Efter nagra ar i Se-
rafias hemby Stomne kom de att
bositta sig pa garden Laglunda i
Haljebol i Gillberga socken — un-
gefdar en kilometer fran Olaus
egen fodelseplats. Olaus dog
som hemmanségare 1910 medan
Serafia levde fram till 1939. Hon

Antavla 257

formedlade mycket av slidktens
historia vidare till sin dotter
Maja, som i sin tur berdttade om
den for mig nir vi under 1970-
talet kurade mangen skymning
tillsammans.

Antavlan ar praglad av den geo-
grafiska koncentrationen till
Glafsfjordsdalen i vistra Varm-
land. Forfiderna har bott i
manga olika byar, men de allra
flesta av dem ar beldgna i an-
tingen Gillberga eller Stavnis
socknar. Hér ar det mgjligt att
folja rottradarna i till exempel
Hogsédter, Nysidter, Aspsiter,
Brandsbol och Fjdle ner till
1500- eller 1600-talen. De flesta
forfader har, foga dverraskande,
varit bonder, sjdlvigande eller
arrendatorer med sina dver tiden
olika titlar: frdlsebonder, abor
och annat. Nagra har kombine-
rat jordbruket med hantverk el-
ler varit soldater.

Pa Olaus farmors sida finns
Glaskogens skogsfinska slakter
representerade, bland annat ge-
nom Vilhuinen fran Nordtorp pa
Stomneskogen. Olaus mormor
var istillet fo6dd i Gunnarskog,
langre upp i dalgdngen, och or-
saken till flytten till Gillberga
kan i det fallet enkelt klarlaggas.
Hennes pappa var tradgards-
maéstare hos godsdgarfamiljen
Lowenhielm och ndr de sélde
den stora garden Sdlboda i Gun-
narskog i slutet av 1780-talet
foljde tridgardsméstarfamiljen
med dem ner till Bjornd i Gill-
berga — for att sedan bli kvar
dar.

Som i de flesta fall har det fun-
nits sléktgator att 16sa — och en
del aterstar forstas. Det giller
inte minst fragan om ursprunget
for Olaus farfars farfars forald-
rar, de som dyker upp i Alvik i
Gillberga éaren omkring 1700.
Den som har négra ledtradar till
varifran  Olof Larsson (ca
1671-1754) och hans hustru
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Anna (hette hon sa?) Jansdotter
(ca 1673-1751) harstammade far
gérna hora av sig — de dog béde i
Segoltan i Eds socken.

Efterforskningarna i slédkten har
forstds underldttats kraftigt av
domboksregistret for Gillbergs
hdrad, det som omfattar den
langa perioden fran 1600-talets
borjan och fram till ca 1860. Ut-
bytet med andra slaktforskare
har ocksa gett mycket och fram-
forallt vill jag tacka min (avlags-
ne, men dock) sldkting Ingvar
Dahl, Arvika, som lagt ner sé
mycket arbete i kartliggningen
av vara gemensamma forfaders
liv. Tacket far tyvérr bli postumt
eftersom Ingvar avled 2021.
Hans insatser dr dock dokumen-
terade 1 de databaser, som han
frikostigt lamnade till Varmlands
Slaktforskarforening till gagn for
alla intresserade.

Peter Olausson
lassevander@hotmail.com
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Véarmlands Slaktforskarforening fyller 40 ar!

Hdostens program

Plats: Arkivcentrum, Hooksgatan 2, Karlstad

Torsdag 21 September
18.30

Lordag 14 oktober
11.00 - 16.00

Torsdag 2 november
18.30

Torsdag 23 november
18.30

Vilkommen!

Programgruppen

Dialektforskning i Varmland, dialektgrdnser
och dialektkartor
Elias Storm, forfattare till boken ”Olmemalet,

en dialekt- och sockenmonografi”. Boken kommer
att finnas till forséljning.

Sliktforskardag pa Virmlands Museum
Separat program

Slaktforskar-Café
Vi trdffas och fikar tillsammans, tar upp fragor
som ni vill diskutera och ev. fa svar pa.

Gardsforska
Britt-Marie Johansson
Varmlands Slaktforskarforening

Arrangor: Varmlands Sldktforskarforening i samarbete med
Folkuniversitet och Arkivcentrum Viarmland

gfa%rgisarfﬁremng

Vi har ocksa forskarhjilp torsdagar kl. 16-19 i Arkivcentrum

se mer pa varmlandsrotter.se
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